
AR-15 SIGHT WRENCH, A2 4 PRONG

Two Styles, For A1 & A2, Give Fast, Convenient Sight Adjustment

Precision machined from tough, stressproof steel with square-profile fingers that
grip the sight notches firmly and won't "roll out"; provides easy, exact sight
adjustment. Plus, they resist bending and breaking to give years of service.
Deeply drilled body fits both issue and tall blade sights. An extra-nice touch are
the hex-shaped bodies; they're easy to grasp, easy to turn and won't roll off your
bench. Three tools: A1 five-prong and A2 four-prong fit front and rear sights.
A1/A2 is double ended to fit both five-detent A1 and four-detent, square blade, A2
front sights only. A2 wrenches also fit FN SCAR.

Attributes

Name: AR-15 SIGHT WRENCH, A2 4 PRONG
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000009
Mfr. No.:
Make: AR-15
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806003286

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die AR15 SIGHT WRENCH
BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH.
Dieses Werkzeug wurde entwickelt, um Ihnen bei der präzisen Sichtanpassung Ihrer AR15 zu helfen. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Werkzeug nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu
vermeiden.
Halten Sie das Werkzeug außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie das Werkzeug regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Tragen Sie geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille, wenn Sie das Werkzeug verwenden.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug fest und sicher in der Hand gehalten wird, um ein Abrutschen zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Werkzeug nur an der vorgesehenen Stelle der Waffe und vermeiden Sie unnötigen Druck.
Achten Sie darauf, dass sich keine anderen Personen in der Nähe befinden, während Sie das Werkzeug
verwenden.
Verwenden Sie das Werkzeug nicht, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.
Bei der Verwendung des A2Schraubenschlüssels auf FN SCAR, stellen Sie sicher, dass er korrekt und sicher
sitzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie das Werkzeug auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist.

Verwendung des Werkzeugs:

Wählen Sie den passenden Schlüssel (A1 oder A2) für die Art des Visiers, das Sie anpassen möchten.
Setzen Sie den Schlüssel auf die Sichtkerben und drehen Sie ihn vorsichtig, um die Sicht anzupassen.
Achten Sie darauf, gleichmäßigen Druck auszuüben, um Schäden am Werkzeug oder am Visier zu
vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinigen Sie das Werkzeug nach Gebrauch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Werkzeug gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass das Werkzeug nicht in die Hände von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Sicherheitsanliegen bezüglich des AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT
WRENCH stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfügung. Bitte konsultieren Sie die offizielle Website des
Herstellers oder wenden Sie sich an autorisierte Händler, um weitere Unterstützung zu erhalten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH hat
oberste Priorität. Indem Sie die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmaßnahmen befolgen, können Sie
sicherstellen, dass Sie das Beste aus Ihrem Werkzeug herausholen und gleichzeitig sicher bleiben. Vielen Dank,
dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!
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AR15 Sight Wrench Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Sight Wrench. This guide provides essential safety instructions and information to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the tool.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used for its intended purpose only.
Always inspect the wrench before use for any signs of damage or wear.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the tool.
Do not modify the wrench in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
If you experience any difficulties with the tool, cease use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

Grip and Control: Ensure a firm grip on the wrench while adjusting sights to prevent slipping.
Avoid OverTightening: Do not apply excessive force when using the wrench, as this may damage the sight
or the tool.
Use the Correct Size: Always select the appropriate prong size for the sight you are adjusting (A1 fiveprong
or A2 fourprong).
Secure the Firearm: Ensure the firearm is secure and stable before making adjustments to avoid accidental
movement.
Check for Obstructions: Before using the wrench, check the area around the sight for any obstructions or
hazards.
Follow Manufacturer Instructions: Adhere to any specific guidelines provided by the firearm manufacturer
regarding sight adjustments.

Instructions for Installation and Usage

Identify the Sight Type: Determine whether you are adjusting an A1 or A2 sight.
Select the Appropriate Wrench End: Choose the fiveprong end for A1 sights or the fourprong end for A2
sights.
Position the Wrench: Place the selected end of the wrench into the sight notch securely.
Adjust the Sight: Turn the wrench gently to adjust the sight. Ensure you are turning in the correct direction
(usually clockwise for elevation and counterclockwise for windage).
Check Alignment: After adjustments, check the alignment of the sight to ensure it is set correctly.
Store Safely: After use, store the wrench in a safe place away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the AR15 Sight Wrench in accordance with local regulations.
If the wrench is damaged beyond repair, consider recycling the metal components if possible.
Do not dispose of the tool in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the AR15 Sight Wrench, please refer to the manufacturer’s contact
information provided with the product packaging or on their official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your AR15 Sight Wrench.
Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Llave de
Mira AR15 BROWNELLS A2

Introducción
Gracias por elegir la Llave de Mira AR15 BROWNELLS A2. Este producto está diseñado para ofrecer un ajuste de
mira fácil y preciso, asegurando su seguridad y la de otros durante su uso. Por favor, lea esta guía de seguridad
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de cada uso.
Utiliza la llave de mira solo para su propósito previsto, que es ajustar las miras del AR15.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Si observas algún daño o desgaste en la llave, no la uses y contacta a un profesional.
Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Correcto: Utiliza la llave de mira según las instrucciones para evitar lesiones o daños.
Superficie Estable: Asegúrate de trabajar en una superficie plana y estable para evitar accidentes.
Protección Personal: Usa gafas de seguridad si es necesario para proteger tus ojos de posibles partículas
voladoras.
Manos Secas: Mantén las manos secas y libres de grasa para un mejor agarre y control de la herramienta.
No Fuerces: Si la llave no se ajusta correctamente, no fuerces el mecanismo. Revisa si hay obstrucciones o
si está alineada correctamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el AR15 esté descargado y seguro antes de realizar cualquier ajuste.
Verifica que la llave de mira esté limpia y libre de obstrucciones.

Uso de la Llave de Mira:

Selecciona la parte de la llave que se adapte a la mira que deseas ajustar (A1 de cinco garras o A2 de
cuatro garras).
Coloca la llave de mira sobre la mira, asegurándote de que los dedos de perfil cuadrado encajen
firmemente en las muescas.
Gira la llave en la dirección necesaria para ajustar la mira. Asegúrate de aplicar la fuerza adecuada sin
forzar el mecanismo.

Finalización:

Una vez realizado el ajuste, retira la llave de mira y verifica que la mira esté correctamente alineada.
Guarda la llave en un lugar seguro y seco después de su uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando decidas desechar la llave de mira, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de herramientas de acero y otros materiales.
No arrojes la llave en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE
que pueda ofrecerte asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier incidente o producto defectuoso a las
autoridades correspondientes.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean son lo más importante. Gracias por seguir estas directrices y
por usar la Llave de Mira AR15 BROWNELLS A2 de manera responsable.
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Guide de Sécurité pour l'Utilisation de la Clé de Visée
AR15 BROWNELLS A2

Introduction
Merci d'avoir choisi la Clé de Visée AR15 BROWNELLS A2. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant
d'utiliser la clé.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la clé de visée est utilisée uniquement pour les applications pour lesquelles elle a été
conçue.
Ne laissez pas la clé de visée à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de la clé pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne tentez pas de réparer la clé vousmême si elle est endommagée. Contactez un professionnel.
Utilisez toujours la clé dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation correcte : Utilisez la clé de visée uniquement pour ajuster les visées avant et arrière de votre
AR15.
Prise en main : Assurezvous que la clé est bien en place avant d'appliquer une force. Cela évitera de glisser
et de se blesser.
Force appliquée : Ne forcez pas la clé si elle ne s'ajuste pas correctement. Cela peut endommager la clé ou
la visée.
Protection des yeux : Portez des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils pour éviter les
blessures aux yeux.
État de la clé : N'utilisez pas la clé si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'AR15 est déchargé et sécurisé avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé de visée.

Utilisation de la Clé de Visée :

Positionnez la clé de visée sur la visée à ajuster.
Tournez la clé dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse selon le réglage requis.
Vérifiez régulièrement l'alignement de la visée pendant le processus d'ajustement.

Fin de l'Utilisation :

Une fois l'ajustement terminé, retirez la clé de visée.
Vérifiez que la visée est correctement ajustée et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
Si la clé de visée est endommagée audelà de l'utilisation, jetezla de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères. Recherchez un centre de recyclage local qui accepte les
outils en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre clé de visée, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter le service clientèle. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et la description de la clé à
portée de main pour obtenir une assistance rapide.

En suivant ces instructions et précautions de sécurité, vous contribuerez à un environnement d'utilisation sûr et
efficace pour la Clé de Visée AR15 BROWNELLS A2. Merci de votre attention et restez en sécurité !
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Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Chiave per
Mirini AR15 BROWNELLS A2

Introduzione
Grazie per aver scelto la Chiave per Mirini AR15 BROWNELLS A2. Questo strumento è progettato per garantire un
facile e preciso aggiustamento del mirino. È importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la chiave in un'area ben illuminata e priva di ostacoli.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Tieni la chiave lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Non utilizzare la chiave se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni fornite per l’uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza la chiave solo per il suo scopo previsto, ovvero per regolare i mirini AR15.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni al mirino o alla chiave stessa.
Assicurati che la chiave sia ben posizionata sulle notches del mirino prima di applicare pressione.
Non utilizzare la chiave su mirini o componenti non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo

Preparazione

Assicurati che il mirino sia pulito e privo di detriti.
Posiziona il tuo AR15 su una superficie stabile e sicura.

Utilizzo della Chiave

Seleziona la punta appropriata (A1 o A2) in base al tipo di mirino.
Inserisci la punta della chiave nelle notches del mirino.
Ruota la chiave in senso orario o antiorario per regolare il mirino secondo le tue necessità.
Controlla frequentemente l'allineamento del mirino durante la regolazione.

Terminare l'Utilizzo

Dopo aver effettuato le regolazioni, assicurati che il mirino sia fissato saldamente.
Riponi la chiave in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la chiave in conformità con le normative locali per i rifiuti metallici.
Non gettare la chiave nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare la Chiave per Mirini AR15 BROWNELLS A2 in modo sicuro
e efficace. Ricorda sempre di mantenere la chiave e gli strumenti correlati in buone condizioni e di rispettare le linee
guida di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza SIGHT
WRENCH BROWNELLS A2 AR15

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Klucza SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15. Ten produkt został zaprojektowany z myślą
o precyzyjnej regulacji celowników w broni AR15. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. Klucz SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 jest
przeznaczony do regulacji celowników broni AR15.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan klucza. Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj go do czasu
naprawy lub wymiany.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z bronią. Upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed przypadkowym
wystrzałem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj klucza tylko do celowników A1 i A2. Nie próbuj używać go do innych typów celowników.
Podczas regulacji celownika, upewnij się, że broń jest w stanie spoczynku i nie jest załadowana.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania klucza, aby uniknąć uszkodzenia celownika lub klucza.
Jeśli klucz nie wchodzi w szczeliny celownika, nie wymuszaj go. Sprawdź, czy używasz właściwego
narzędzia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest wyłączona i niezaładowana.
Przygotuj klucz SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 oraz narzędzia, które mogą być potrzebne
do regulacji celownika.

Regulacja Celownika:

Wybierz odpowiednią stronę klucza (A1 lub A2) w zależności od typu celownika.
Umieść klucz w szczelinach celownika, upewniając się, że pasuje on pewnie.
Delikatnie obracaj klucz w kierunku zgodnym z regulacją celownika, stosując równomierną siłę.
Sprawdź ustawienia celownika po każdej regulacji, aby upewnić się, że zmiany są prawidłowe.

Zakończenie:

Po zakończeniu regulacji, przechowuj klucz w bezpiecznym miejscu.
Zawsze przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Metalowe elementy klucza można poddać recyklingowi. Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów w
celu uzyskania szczegółowych informacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania Klucza SIGHT WRENCH
BROWNELLS A2 AR15, skontaktuj się z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.



Zgłaszanie Produktów Niezbezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z użytkowaniem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z Klucza
SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15.
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AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 Käyttöohje ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja sen käyttö vaatii aikuisen valvontaa.
Varmista, että käytät tuotetta hyvin valaistussa ympäristössä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, tarvittaessa.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varmista, että työkalu on kunnolla kiinnitetty ennen sen käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa, kun säädät tähtäimiä, jotta vältät vahinkojen aiheuttamisen.
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa. Älä käytä sitä muihin tarkoituksiin.
Varmista, että kaikki työkalut ovat puhtaita ja kunnossa ennen käyttöä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja tarvikkeet ennen aloittamista.
Tarkista, että AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 on puhdas ja ehjä.

Asennus:

Valitse oikea avain (A1 tai A2) sen mukaan, mitä tähtäintä säädät.
Aseta avain tähtäimen urille siten, että se tarttuu tiukasti.
Käännä avainta varovasti oikeaan suuntaan tähtäimen säätämiseksi.

Käyttö:

Käytä avainta tarvittaessa etu ja takatähtäimille.
Tarkista säätöjen tarkkuus säännöllisesti varmistaaksesi, että tähtäin on kunnossa.
Älä käytä liikaa voimaa, kun säädät tähtäimiä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja Tukea Varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus
Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 SIGHT WRENCH
BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH

Introduktion
Tack för att du har valt AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH. Denna produkt är
designad för att ge enkel och exakt siktsjustering för din AR15. För att säkerställa säker användning och långvarig
funktion, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera verktyget före användning för att säkerställa att det inte är skadat.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för återkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp eller verktygsfragment.
Se till att arbetsytan är stabil och fri från hinder.
Använd produkten endast för avsett ändamål, dvs. justering av sikten på AR15vapen.
Undvik att använda produkten när du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.
Var försiktig när du hanterar verktyget för att undvika kläm eller skärskador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att AR15 är i säkert läge och avfyrningsmekanismen är avstängd.
Se till att arbetsytan är ren och fri från skräp.

Användning av verktyget:

Välj rätt del av AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 för ditt sikte (A1 femprong eller A2 fyraprong).
Placera verktyget på siktet så att det greppar siktenotchen ordentligt.
Vrid försiktigt verktyget för att justera sikten. Använd inte överdriven kraft för att undvika skador på
både verktyget och siktet.
Kontrollera sikten noggrant efter justeringar för att säkerställa att de är korrekta.

Avslutning:

När justeringen är klar, ta bort verktyget och kontrollera att allt är i ordning.
Förvara verktyget på en säker plats, borta från barn och otillbörlig åtkomst.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten på ett miljövänligt sätt i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Om produkten är defekt eller skadad, kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2
AR15 SIGHT WRENCH, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av din produkt.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT
WRENCH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2 AR15 SIGHT WRENCH. Tento nástroj je
navržen pro snadné a přesné nastavení mířidel na vaší zbrani. Abychom zajistili vaši bezpečnost a správné
používání produktu, přečtěte si prosím následující pokyny a bezpečnostní doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím nástroje se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Používejte nástroj pouze k určenému účelu.
Držte nástroj mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání nástroje noste vhodné ochranné brýle.
Zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a bez poškození před každým použitím.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte nástroj používat a obraťte se na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při uchopení nástroje se ujistěte, že máte pevný a bezpečný úchop.
Nepoužívejte nadměrnou sílu, abyste se vyhnuli poškození mířidel nebo nástroje.
Při práci s nástrojem se vyhněte pohybu v blízkosti jiných osob.
Nenechávejte nástroj na místě, kde by se mohl snadno kutálet nebo spadnout.
Používejte nástroj v dobře osvětleném prostoru.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu a vybitá.
Vyberte správnou stranu klíče (A1 nebo A2) podle typu mířidel.
Umístěte klíč na mířidlo a ujistěte se, že je správně usazen v drážkách.
Pomalu otáčejte klíčem, abyste upravili mířidlo do požadované polohy.
Po dokončení úpravy zkontrolujte, zda je mířidlo pevně drženo a správně nastaveno.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci nástroje dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je nástroj poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho předání do sběrného místa pro nebezpečné odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici číslo výrobku a popis problému.

Děkujeme, že jste si přečetli tento návod. Bezpečné používání nástroje AR15 SIGHT WRENCH BROWNELLS A2
AR15 SIGHT WRENCH přispěje k vaší spokojenosti a bezpečnosti.


